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1. Пошук літературного матеріалу

Розпочинаючи роботу над своїм творчим проєктом, я звернув увагу на сонети Вільяма Шекспіра. Вчитуючись у ці поетичні шедеври, я зрозумів, що вони вражають своєю глибиною та емоційною наповненістю. Незважаючи на те, що ці твори були написані понад чотири століття тому, вони залишаються актуальними й сьогодні, адже зачіпають теми, які є близькими кожному поколінню, незалежно від часу чи місця.
Шекспір (1564–1616) — видатний англійський драматург і поет, автор 154 сонетів та 37 п’єс, зокрема таких як "Ромео і Джульєтта", "Гамлет", "Отелло", "Король Лір". Його твори, засновані на історичних хроніках та італійських новелах, розкривають складність людських характерів і переживань. Герої Шекспіра стали символами вічних людських почуттів — палкого кохання, ревнощів, пошуку істини. Його сонети — це справжній взірець інтимної лірики, що досліджує природу любові, дружби та людської емоційності.
Особливе захоплення у мене викликав переклад сонетів Дмитром Павличком. Його інтерпретація зберігає як поетичну красу, так і глибокий зміст оригіналу, демонструючи вміння тонко передати стилістику та настрій Шекспіра українською мовою. Павличко вдало поєднав талант перекладача та поета, створивши твори, які не лише точно відтворюють текст, а й звучать як самостійні літературні перлини.
Дмитро Павличко, народжений 28 вересня 1929 року, залишив значний слід в українській культурі. Його творчий шлях включає видання перших збірок "Любов і ненависть" (1953), "Моя земля" (1955), а також численні переклади. У 1998 році він видав книгу "Сонети В. Шекспіра", яка пізніше увійшла до збірки "Сонети: Світовий сонет" (2004). Протягом свого життя Павличко не лише активно працював над літературними проєктами, але й займався політичною та дипломатичною діяльністю. Помер він 29 січня 2023 року, залишивши величезну спадщину.
У рамках свого проєкту я зупинився на двох сонетах: №137 і №147. Ці твори відкрили для мене нові грані розуміння любові та пристрасті. Через призму В.Шекспіра та Д.Павличка я зміг краще усвідомити складність і багатогранність людських почуттів, які залишаються актуальними навіть через століття.

2. Визначення ідеї, теми, мети індивідуально творчого проєкту

У сучасному світі тема кохання залишається однією з найбільш актуальних і важливих, адже це почуття супроводжує людину упродовж усього життя. Для свого творчого проєкту я обрав сонети Вільяма Шекспіра №137 і №147, адже вони яскраво розкривають складність і багатогранність любові. У цих творах В.Шекспір досліджує тонку межу між щирістю і самооманою, показуючи, як любов може осліплювати та змушувати ідеалізувати те, що не варте цього.
Сонет №137 говорить про те, як серце вводить людину в оману, змушуючи плутати істину з ілюзією, і як сліпа любов змушує вірити у те, що розум відкидає. У свою чергу, сонет №147 порівнює любов із гарячкою, яка лише посилюється, живлячи себе пристрастю, і призводить до втрати здорового глузду. Обидва сонети піднімають питання боротьби між розумом і серцем, між тим, що ми хочемо бачити, і тим, що є насправді.
Мій проєкт має на меті показати, що ці емоційні конфлікти не втратили своєї актуальності. Сучасна людина так само стикається із розчаруванням і сумнівами у почуттях, як і герої В. Шекспіра. Любов може бути джерелом щастя, але водночас вона здатна заплутати і завести у глухий кут. Ці сонети нагадують нам, що навіть через страждання ми пізнаємо себе, вчимося розрізняти справжнє кохання та оману, а отже, стаємо сильнішими.
В. Шекспір показує, що любов — це не лише захоплення, але й випробування, яке змушує нас бачити світ глибше, досліджувати свої слабкості й відкривати силу, приховану всередині. Через своє прочитання цих сонетів я хочу передати глядачам цю думку, наголосивши, що любов — це завжди пошук, як зовнішній, так і внутрішній.

3. Робота над створенням образу

Працюючи над своїм образом, я прагнув створити сучасного чоловіка, який переживає внутрішній конфлікт і відкрито висловлює свої емоції через творчість. Основою костюма стали класичні брюки та біла сорочка, які символізують поєднання сучасності та традицій.

	Гітара стала важливим елементом мого образу. Вона — не просто інструмент, а спосіб вираження душевного стану героя. Через гру на гітарі я передаю всі відтінки емоцій: від сумнівів і розчарування до надії та прийняття. Інструмент слугує медіатором між словом і почуттям, додаючи до мови сонетів музичний вимір, який підсилює вплив тексту на глядача.
Я приділив особливу увагу внутрішньому світу героя. Це чоловік, який бореться зі своїми почуттями: він прагне знайти баланс між розумом і серцем. Його емоції — це поєднання пристрасті, яка захоплює його, і розчарування, яке змушує сумніватися у щирості кохання. Герой проходить шлях усвідомлення, стикається з ілюзіями, які сам створив, але в кінцевому підсумку знаходить силу прийняти правду, якою б болючою вона не була.
У своїй грі я намагався передати ці суперечливі почуття: спершу захоплення ідеалізованим образом, потім гіркоту усвідомлення оманливості, а згодом — спокій і розуміння, що любов — це не лише радість, а й уроки, які допомагають рости і пізнавати себе. 





3. Робота з декорацією, світлом, звуковим оформленням

Для створення атмосфери я використав мінімалістичні декорації: стілець, стіл і гітару як реквізит. Вони символізують простоту й відкритість героя, а також підкреслюють камерність дії. 
Світлове оформлення включає освітлення рампи, верхнє світло й прожектори, які акцентують увагу на персонажі й деталях, передаючи напруження та драматизм.
Музичний супровід — "Романс" Богдана-Юрія Янівського "Не забудь". Його мелодія підкреслює емоційну глибину та внутрішній конфлікт героя, створюючи гармонійне поєднання тексту й музики.
Для запису я використав камеру телефону, щоб зберегти простоту й натуральність постановки. Уся композиція спрямована на те, щоб підсилити взаємодію між глядачем і змістом твору.

4. Визначення зав’язки, кульмінації, розв’язки індивідуально творчого проєкту

Зав'язка починається, коли персонаж сідає з гітарою і починає грати, співаючи про свої почуття.
Кульмінація — коли він декламує сонети 137 і 147, намагаючись передати біль і пристрасні переживання через музику та слова.
Розв'язка — він знову співає, але з новим розумінням і прийняттям болю, що кохання, хоча і руйнівне, залишається частиною його життя. Сцена темніє, підкреслюючи завершення цього емоційного шляху.
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